AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

B.zz » FED*RAtION INTERNATIONAL DE L’AUTOMOBILE

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
POUR LES VOITURES DES GROUPES 1AS

SCHEDA DI OMOLOGAZIONE CONFORME ALL’ALLEGATO J AL CODICE SPORTIVO
INTERNAZIONALE PER LE VETTURE DEI GRUPPI DA 1 A 5
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° CARACTERISTIQUES GENERALES / CARATTERISTICHE GENERALI
o co

- 1) Mode de construction: construction séparée / monocoque, monoscocca

?‘ §> Tipo di costruzione: telaio indipendente / monoscocca.
“ T 2) Matériau du chassis / Matériau de la carrosserie lam iera acoiaio
(%>®_ M ateriale del telaio M ateriale délia carrozzeria .
Q. », tdle d'acier

3) Empattement droit 2300 mm Gauche_ 2300 mm

Passe destro sinistre

0 4) Largeur de la carrosseriec mesurée aux axes AV_ 1690 mm
z

Larghezza délia carrozzeria misurata in corrispondenza dell’asse anterlore

5) Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AR 1(S90 mm
Larghezza délia carrozzeria misurata in corrispondenza dell’asse posteriore

6) Longueur hors-tout avec pare-chocs 37*1 3 mm Sans pare-chocs
Lunghezza totale con paraurti Senza paraurti

7) Type de suspension:, AV indinendent”p indip
Tipo di sospensione:' anteriore """ g/ """~"glosteriore
(Foto D) (Foto E)

Firma e timbro délia
C.SALL



Marque/Marca 1 -ANCIA® Modéle / Mndello*’ETA. MONTBC.M?LOM

MOTEUR / MOTORE I1SA - Xraosfert en Gr3

8) Cycle Otto
Cicio
9) Nombre et disposition des cylindres 4, jll linea - 4 en 15—f"ng
Numéro e disposlzione dei cilindri
10) Sistéme de refroidissement a liquide - a liquide
Sistema di raffreddamento
11) Emplacement et position du moteur =-nosteriore trasversale - arriére transversal
Ubicazione e posizione del motore
12) Matériau du bloc moteur phisa - fonte
1191 cilindri
13) Roues motrices: AV-AR enoateriori - arriéres

Ruote motrici ANT - POST

14) Emplacement de la boite de vitesses riosteriore trasversale - arriere transversal

Ubicazione del cambio

CARROSSERIE ET EQUIPEMENT INTERIEUR / CARROZZERIA ED EQUIPAGGIAMENTO INTERNO

20) Nombre de portes 2
Numéro di porte
_ lamiera acciai"”? /
21) Matériau des portes: AV AR !
Materiale porte ANT t6le d*acier POST
22) Matériau du capot moteur lamiera acciaio - tole d’acier
Materiale cofano motore
23) Matériau du capot coffre la.rniera acciaio —t”le d¥*acier

M ateriale cofano portabagagli

24) Matériau de la lunette AR cristallo temgerato - verre trempé
Materiale lunotto posteriore

25) Matériau du pare-brise cristallo laminato - verre feuilleté
M ateriale parabrezza

26) Matériau des glaces des portieres AV~ cristali o teTirnerato - verre tremcp
M ateriale vetri porte anteriori

27) Matériau des glaces des portiéres AR

M ateriale vetri porte posteriori

. . . meccpinici R
28) &’ystéme d ouverture des vitres portiéres AV AR
Sistema apertura vetri porte ANT. mécanioues POST
29) Matériau des glaces de custode cristallo tenrmerato — verre tremoé
Materiale vetri laterali posteriori
30) Poids siége(s) AV (enlevés de la voiture avec dossiers, glissiéres et supports) 6» 5 KG

Peso sedile(i) ANT (toiti dalla vettura, con guide e supporti)

31) Matériau du pare-choc AV Poids
Materigalle paraurti ANT. fibre de verrePeso

32) Matériau du oare-choc AR vctroresina Poids
MatérialéAdW uillr0ST fibre de verrePeso

33) Ventilteion: OUI-NGW
Ventilai"ne: SI-NO
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Marque/Marna LANCIA -Modéle / MndftifBETA MONTSOA'RLO [ 3 o 3 A

DIRECTION / STERZO FISA - Transfert en Gr.B

crémaillere

”J

40) Type/ Tlpo A cremB.pidevf” -

41) Servo-assistance /
Servo-assistito

SUSPENSION / SOSPENSIONE

45) Suspension AV (photo D) Type de ressort elicoidale - hplicoidal
Sospensione ANT (foto D) Tlpo dl molla

46) Nombre d’amortisseurs 2 idraulici telescoTnlci - hydraulio-ges

Numéro dl ammortizzatori télescopiques

47) Suspension AR (photo E) Type de ressort elboidale - hélicoidal
Sospensione POST (foto E) Tipo di molla

48) Nombre d’amortisseurs 2 idraulioi telescopici - hydrauliques tél escooi nuep!
Numéro di ammortizzatori

49) Systéme de fixation des roues colonnette - colorinettee
Sistema di fissaggio delle ruote

FREINS / FRENI
50) Systéme i *n 11 - éraulinue
Sistema

51) Servo frein (si prévu) Type HYDROVAC-01 - af“ente sulle ruote anteriori
Servofreno (se previsto) Tipo agissant sur roues avants

52) Nombre de maitres-cylindres 1 duplex
Numéro di pompe

AVANT / ANTERIORE ARRIERE / POSTERIORE

53) Nombre de cylindres par roue
Numéro di cilindretti per ruota

54) Alésage 48 mm 38 mm
Diamétre interne

Freins a tambour/Frenl a tamburo

55) Diamétre intérieur
Diamétre interne

56) Nombre de machoires par frein
Numéro di ganasce per freno

57) Surface de freinage par frein
Superficie frenante per freno

Freins a disques / Freni a disco

58) Largeur des sabots 37 ram 37 mm
Larghezza pattini d’attrito

59) Nombre de sabots par frein
Numéro di pattini per freno

60) Surface de freinage par frein 82 cm' 82 cm'
Superficie frenante per freno
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Marque/Marca LANCIA. -Modéle / Muriflil’»ST A MONTBOARLO

MOTEUR / MOTORE - Transfert | . .
65) Alésage 84 mm
Alesaggio
67) Course 90 mm
Corsa
68) Cylindrée totale 1994 cm~ 69) Cylindrée maximum autorisée POOO cm>
Cilindrata totale Cilindrata massima autorizzata
" ..
70) Culasse: matériau __ all u-ln{nlo 71) Nombre 1
Testata: materiale aluminium Numéro
, _ intesrale ,
72) Type de vilebrequin Coulé / estampé stam .pato estamne
Tipo di albero motore intégrale Fuso / fucinato
73) Nombre de paliers de vilebrequin
Numéro support! albero motore
74) Diamétre maximal des manetons de vilebrequin 53*005 nmm
Diametro massimo perni albero motore
75) Téte de bielle: type in 2 pezzi diam étre 53%*897 f 53.913
Testa di biella: tipo en 2 nieces diametro
76) Matériau des chapeaux des paliers de vilebrequin ghisa - fonte
Materiale cappelli support! albero motore
77) Matériau du volant moteur acciaio - acier
Materiale del volano
78) Matériau du vilebrequin acciaio - acier
Materiale albero motore
79) Matériau de la bielle acciaio - acier
Materiale bielle
80) Systéme de graissage: carter sec - carter humide coppa ollo —carter humide

81)

82)

83)

84)

85)

86)

87)

88)

Pag.

Sistema di lubrificazione: carter secco - carter umido

Nombre de pompes a huile 1
Numéro pompe ollo

Moteur 4 temps / Motore 4 tempi

Nombre d’arbres a came” Emplacement in testa - en téte
Numéro alberi a camme Ubicazione

Systéme de commande _ cinghia dentata - courroie dentée
Sistema di comando

Systéme de commande des soupapes diretto - direct

Sistema comando vaivole

t s
Nombre de soupapes d’admission par cyiindre

Numéro vaivoie aspirazione per ciiindro

Nombre de soupapes d’¢chappement par cyiindre
Numéro vaivoie scarico per ciiindro

Nombre de distributeurs
Numéro distributori

Nombre de bougies par cyiindre
Numéro candele per ciiindro



Maroue/Marna

LANCIA

mM odéle / MoriallfP » ~ 4 MONTECARLO

f’-SA

TRANSMISSION AUX ROUES / TRASMISSIONE ALLE RUOTE

Embrayage / Frizlone

90)

Nombre de disques

91)

92)

93)

94)

95)

97)

98)

100)

101)

103)

Numéro dl dischi

Systéme de commande

SIstema dl comando

idraulico - hydraulique

Boite de vitesses / Gambie di velocita

Controle manuel,

marque

Comando manuale, marca

Nombre de rapports AV

Numéro di marce avanti

Boite automatique, marque

Cambio automatico,

marcia

Nombre de rapports AV

Numéro di marce avanti

Manuelle
Manuale

Rapport
Rapporto

3.750
2.235

1.522

1.152

0.925

M.AR
Marcia
indietro

3.071

Overdrive type
Moltiplicatore tipo

Nombre de dents
Numéro denti

N. dents
N. denti

LANCIA

Automatique
Automatico

N. dents
N. denti

Rapport
Rapporto

N. dents
N. denti

Rapport
Rapporto

2,312
1,737
1,391
1,U8

3.071

99) Rapport
Rapporto

Vitesses en marche AV surmultiplication

Velocita in marcia avanti con moltiplicatore

Ponte / Ponte

Type du pont moteur”

Tipo di ponte nrtotorqgimpie réduction

Nombre de dents
Numéro denti

52/14

différentiel

T'po di differenziale

o 58/13 104) Rapport

Rapporto

3.714 o

- Transfert en Gr.B

Supp. manuel/Automatique
Supp. manuale/Automatico

Rapport N. dents
Rapporto N. denti
ptioiju

ruote coniche
roues coniques

4/ 461
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[TISA - Transfert en Gr.B

Marqufl/Mnrcfl LANCIA .Modele / MoHftiioBETA MONTECARLQn.
Foto C Foto D
Foto E Foto F
Foto G Foto H
Foto 1 Foto J
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Marque/Marca

Informations supplémentaires

LANCIA

Informazioni supplementari

/ Mnriftln BETA MONTECARLOM

Foto K

Arceau de securité

Centina di

Lil/1l

L. A
Sezioni ; scala

FISA -
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*rt en Gr.B
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Marque/Marcs LANCIA Modéele / ModeiloBETA Mni"TEOAPT.ON
FISA - Traaaf'rt en Gr.B

COMPLEMENT POUR LES GROUPES 1 ET 3
DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

COMPLEMENTO PER I GRUPPI 1 E 3
DEL CODICE SPORTIVO INTERNAZIONALE

CAPACITES ET DIMENSIONS / CAPACITA’ E DIMENSIONI

110) Vole AV / Carreggiata ANT 1412 mm
111) Vole AR / Carreggiata POST 1456 mm
112) Garde au sol (pour vérification de la vole) 200 mm
Altezza dal suolo (per la verifica carregglate)
113) Hauteur hors-tout de la voiture / Altezza massima vettura 11 Q0O mm
114) Capacité du réservoir d'essence (y compris la réserve) 60 1+ e

Capacité serbatolo benzina (compresa riserva)

115) Nombre de places 2 116) Poids 870 KG
Numéro posti Peso

EQUIPMENT ET GARNITURES / EOUIPAGGIAMENTI E ACCESSORI

120) Chauffage Intérieur: oul-=nstt
RlIscaldamento Interno: si-m»

121) Climatisation (sur option): et»-non
Aria condizionata (a richlesta): si-no

122) Siéges AV: type separati - gserarés
Sedili anterlori: tlpo

123) Siéges AR: type / !
SedIll posteriori: tlpo

ROUES / RUOTE

124) Matériau le,e:a lefCFrera - alliage leger
M aterials
125) Poids unitaire (roue nue) 5*5
Peso unitario (ruota nuda) kg (tolérance £ 5%)
126) Diamétre de la jante MARA(0) mm 13 in
Dlametro cerchlone
. /m
127) Largeur de la jante 139.7 mm 5.5 in
Larghezza cerchlone O c .
;A

SUSPENSION / SOSPENSIONE

130) Stabilisateur AV (si prévu) barra di torsione barre de torsion

Stablllzzatore ANT (se previsto)

131) Stabilisateur AR (si prévu) barra di torsione ~ barre de torsion
Stablllzzatore POST (se previsto) ~~
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Marque/Marca |ANCIA Modele / Moriftin BETA MONTECiIiRLQ)j

MOTEUR / ENGINE

135)

136)

137)

138)

139)

Cylindrée par cylindre / Cilindrata per cllindro 49~ -

Chemises: c¢fBi=/ non
camicie: ai/ no

Nombre d’orifices d’admission par cylindres
Numéro orifici aspirazione per cilindro

Nombre d’orifices d’¢chappement par cylindre
Numéro orifici scarico per cilindro

Rapport voliumetrlque . afi.9
Rapporte di compressione

140") Volume de la chambre de combustion 63 .1 cm A

. (minimo).
Volume camera scoppio

140M") Volume de la chambre de combustion dans la culasse 50.84 cm”.

141)

142)

143)

144)

145)

146)

147)

148)

149)

150)

151)

152)

153)

154)

155)

156)

Volume camera scoppio nelia testata

Epaisseur du joint de culasse 0.8 — 1.2 mm
Spessore guarnizione testata dopo serraggio

Piston, matériau __ glluminio - aluminium
Pistone, materiale
Nombre de segments 3

Numéro di anelli

P'ISA - Transfert en Gr.T

Distance de la médiane de i’axe du piston au sommet du piston 38.45 ram

Distanza fra l'asse dei pistone e la sommité dei pistone

Capacité du réservoir-carter
Capacité del serbatoio di lubrificante-carter

Radiateur d’huile: «cri - non

Radiatore olio::Sfc- no

Capacité du circuit de refroidissement 14 1t.
Capacité circuito raffreddamento

Ventilateur (si prévu), diamétre 250 ram
Ventiiatore (se previsto), diamétre

Nombre de pales du ventilateur 4

Numéro pale ventiiatore

Paliers vilebrequin, type fiuscio SO ttile -- coque fin
Cuscinetti albero motore, tipo

Poids volant (nu)
Peso volano (nudo)

Poids du volant avec couronne de démarreur_ 7.200 KG
Peso volano con corona awiamento

Poids du volant avec embrayage 13.150 KG
Peso volano con frizione

Poids du vilebrequin 14.700 KG
Peso albero motore

Poids de la bielle 0.800 KG
Peso biella

Poids du piston avec axe et segment” 0.605 KG

Peso pistone con spinotto e anelli

Pas- 9



Marque/Marca T.ANOTA .Modeéle / Modeiio BETA MONTECARLOnN

[SA - Transfert en Gr.1
ADMISSION / ASPIRAZIONE

160) Matériau du collecteur d’admission alluminio - aluminium
Materials collettore asplrazlone

161) Diamétre extérieur des soupapes 42.4 nim
Dlametro esterno valvole

162) Levée maximum des soupapes 9»5 mm
Alzata massima valvole

163) Nombre de ressorts par soupape
Numéro molle per valvola

164) Type de ressort elicoidale - hélicoidal
Tlpo dl molla

165) Jeu théorique pour le calage de la distribution 0.80 nm
Gloco teorico per la messa In fase distribuzione

166) Avance d'ouverture’ (avec jeu théorique) 15

Anticipe apertura (con gloco teorico)

167) Retard de fermeture 55
RlItardo chiusura

ECHAPPEMENT / SCARICO

170) Matériau du collecteur d’¢chappement ghisa fonte
M aterials collettore scarico

171) Diameétre extérieur des soupapes 36.15 mm
Dlametro esterno valvole

172) Levée maximum des soupapes 9.35 nm
Alzata massima valvole

173) Nombre de ressorts par soupape
Numéro molle per valvola

174) Type de ressort elicoidale ~ hélicoidal
Tlpo molla
175) Jeu théorique pour le calage de la distribution 0.80 ram

Gloco teorico per la messa In fase distribuzione

176) Avance d’ouverture (avec jeu théorique) 57
Anticipe apertura (con gloco teorico)

177) Retard de fermeture
RItardo chiusura

ALIMENTATION PAR CARBURATEURS / CARBURATORI

180) Nombre de carburateurs
Numéro carburatori

181) Type / Tipn invertito a sopnio corpo - inversé a double corps

182) Marque WTOTTR 34 DATR/200
Marca WiiDJIiK Modello
184) Nombre de passages de gaz par carburateur 2

Numéro passaggl miscela per carburatore

Pag. 10



Marque/Marca LANCIA -Modéele / MnriflioBETA MONTECARLOn.

FISA - Transfert en Gr.F
185) Diameétre de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur Mo o- 34 mm
Dlametro condotto uscita carburatore

186) Diametre du diffuseur au point d’é¢tranglement maximum 25 - 27 mm

Dlametro diffusore nel punto dl massima strozzatura

Injection (si prévue) / Inlezione (se prevlsta)

187) Marque de la pompe /
Marca délia pompa
188) Nombre de pistons /
Numéro pistoni
4
189) Modele ou type de la pompe /
Modello 0 tlpo dl pompa
r

190) Nombre total d’Injecteurs /
Numéro totale Inlettorl

191) Emplacement des Injecteurs /
Ubicazione Inlettorl

192) Diamétre de la pipe d’admission au point de passage le plus étroit
Dlametro tubo aspirazione nel punto plu stretto

EQUIPEMENT DU MOTEUR / ACCESSORI MOTORE

195) Pompe a essence - mécanique et/ou électrique elettrica ~ électrique
Pompa benzina - meccanica e/o elettrica

196) Nombre 1
Numéro

197) Type du systéme d’allumage spinterogeno - allumeur
Tlpo dl sistema dl accenslone

198) Nombre de bobines

Numéro bobine
alternatore

199) Génératrice: type alternateur Nombre
Generators: tlpo Numéro
200) Systéme d’entrainement Cinghia - courroie

Sistema dl comando

201) Batterie / Batterla
a) Tension 12 voits$S b) Emplacement lato motor cur

Tensions Ubicazione

205) Arbres a cames / Alberl a camme

R : Centre / Centro

Came admission Came >
Camma aspirazione Camma scari

S = 22 «7Tmm»893 inches S =22 »7 mm f893Inches

T = 12 «8mm + 503 .Inches T =12,t8 mm »50 3 inohfts

1007 H A 007

o(-r
U=£2-i7mm Inches D mm ‘inches
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Marque/Marca IANCIA -Modeéle / ModeiioBETA MONTECARLOn.

FISA - Transfert en Gr.B
TRANSMISSION AUX ROUES / TRASMISSIONE ALLE RUOTE

Embrayage / Frlzlone

210) Type / Tipn monodisco a secco — monodisque a sec

211) Diamétre / Diametro 213 nun

212) Diamétre des garnitures: intérieuri 45 mm  extérieur 21 5 mm
Diametro guarnizioni: interno esterno

213) Nombre de disques i

Numéro dischi

Boite de vitesses / Gambie velocita

215) Nombre de rapports AV synchronisés 5
Numéro marce avanti sincronizzate

216) Emplacement de la commande centrale al iDaviniento centrale au plancher
Ubicazione leva comando velocita

217) Boite automatique - emplacement de la commande /
Cambio automatico - ubicazione leva comando velocita

218) Overdrive type /
Moltiplicatore tipo

219) Overdrive ratio /
Rapporto moltiplicazione

Pont moteur / Ponte motore

220) Type du pont autobloquant (si prévu) /

Tipo di differenziaie autobloccante (se previsto)
221) Nombre (Je dents du couple A 52/14 ou 58/13 S’ ‘_7_/")

Numéro dénti coppia finale 0

cylindrique

222) Rapport au couple osmgue 714 ou 4. 461

Rapporto finale 0

\
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Marque/Marca TiANCIA

Foto k
Foto M
Foto P

'.
Foto R

-Modéle / MnrifliioBETA MONTECARLO:.

Foto L

Foto N

Foto Q

Photo S

2 >0 1 k
FISA - Transfert en Gr.B
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Marque/Marca T.ANHTA Modéle / ModelloBETA MQNTECARLQM
JISA - Transfert en Gr.B

Dessin orifices coilecteur admission,
face cOté cuiasse.

Disegno orifici coilettore aspirazione, lato
testata, con dimension!.

34 &~ Q nm
condotti accuratamente
lucidati

conduits d'admission avec
polissage

Dessin orifices admission cuiasse
face coiiecteur.

Disegno orifici aspirazione testata lato
coilettore, con dimension!.

34 A mM

condotti accuratamente luci
dati

conduits d'admission avec
polissage

Dessin orifices coilecteur écfiappement
face coOte culasse.

Disegno orifici coiiettore scarico lato testata,
con dimension!.

35 ¢ mm

Dessin orifices échappement cuiasse
face coiiecteur.

Disegno orifici scarico testata lato coilettore,
con dimension!.

{0 m
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Marque/M arca LANCIA .Modeéle / Mnriftiift BETA MONTECARLCX
FISA - Transfert en Gr.B

Foto T Foto U

Foto V

Informations supplémentaires
v

Informazioni supplementarl

Grille de vitesses

Foto W Griglia camblo velocita

o © 0 O
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3074

01/ 1|
Casa coslruiiiico MGNTECARLO gtiontiono c’Ornoloncszione F.I.A. N®

FISA - Transfert en Gr.E

Portamozzo ruota anteriore D, e S,
Moyeu de roue avant D, et G,
NO 82319426

Disco freno anteriore D.- D, N® 82319924
Disque de frein avant S.- G, N° 82311925

A/f. COi 1I-0 . AN AL o 10N s

Porta mozzo ruota posteriore
Moyeu de roue arriere
N° 82319464

Disco freno posteriore
Disque de frein arriére
D.-D. NO 82319901
S.-G. NO 82319902

CO ; 37?70 Cc™2.

Pinza freno anterrore De posteriore S )

E'trier de frein avant Dét arriéré G () NO wzsiowon
Pinza freno anteriore S e posteriore D /) ' ftpiiqqon
Etrier de frein avant G et arriére D )

Valable en Groupe 4 uniquement”

Valid for Group 4 only”

ttONALE
Timbro e firma dclla C.S.A.L

Pao- A/\.. 1



CsM costruttrice LANCIA .. BETA MONTECARLO ~ ~ ~ nn-j-/
moaoiio Ettensione d'Omologazlone F.I.LA. N® 4 * 7™ L .

02/ 02 I

valable cn Groupe 4 uni.j"jemeni”
"valid for Group 4 only” FISA - Transfert en Gr.B

MOTEUR / MOTORE

80) Systéme de gra'ssage; carter sec -
Sistema di lubrilica/iona: carter sccco

81) tlombre de pompes a huile

Numéro pompe olio

145) Capacité du réservoir 13 litres - litci
Capacité, del serbato'o di lubrifican'.e

146) Radiateur d’huile: oui -

Radiatore olio: si -

CARTER ABARTH 7D2A9A9 POMPE - POMPA ABARTH 7025549

RESERVOIR - SESBATOIO ABARTH 7324772 RADIATEUR D'HUILE - RADIATORE OLIO
ABARTH 7025548

tIONALE
Timbre e flrma délia C.S.A.L

Pag. 2
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m C M «Mlrunne..JjINCJA

FREINS / FRENi

53)

54)

58)

59)

60)

61)

Nombre de cylindres par roue
Numéro di cilindretti per ruota

Alésage

Dlametro interno

Freins a disques / Frenl a disco

Largeur des sabots
Largheua pattini d'attrito

Nombre de sabots par frein
Numéro di pattini per freno

Surface de freinage par frein
Superficie frenante per freno

Epaisseur du disque
Spcssore del disco

my»d,llo aE Ti MONTBCARLO

"valable Cn Groupe 4 uniquement
'Valid for Group 4 only™

ARRIERE / POSTERIORE

38

42 mm

617." cm

20 mm

Tlmbro e firme délia C.S.A.L

b

d'OmolojMPon, F.I1.A. N13Q74/..

02/ 021

FISA - Transfert en Gr.B

Foto G

Pag. 3

suive/secue



Casa costruttrice LANCIA modello - -BCTA,M "a& A ~O Eatenslone d’Omologazione F.I.A.

"Valable en Groupe 4 uniquement' 02/ 02 Yy

FREINS / FRENI "valid for Group 4 only™ FISA - Transfert en Gr.B

Installation frein a main avec commande hydraulique et étrier sur disques freins AR

Installazione freno a mano con coraando idraulico con pinze sui dischl freni posteriori

Nombre de cylindres par roue
Numéro di cilindretti per ruota

Alésage 38 mm
Diametro interno

Longueur des sabots 55 nm

Lunghezza pattino d'attrito"
Largeur des sabots 38 mm

Larghezza pattini d'attritd

Nombre de sabots par frein
Numéro di pattini per freno

Surface de freinage par frein 501,4 cm
Superficie frenante per freno

Abarth n* 7024099

TImbro e firma délia C.S.A.I,

Pag. 4



Omologozione F.LA. N® 3074/ .
04/0" 1
Gruppo 3

V®irura GRAJi..TURK”. DI SERIE
FISA - Transfert en Gr.lI

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

Scheda di esfensione d’Omologazione

secondo I'allegoto J al Codice SporHvo Infernazionale

Casa costruttrice - LANCIA . Modelio ... COUPE* SPYDER BETA MONTECARLO
N® di serie d'inizio delle ( autotelaio

modifiche descritte | motore —

Data di applicazione deile modifiche 19 --

Denominazione commerciaie dope I'appiicazione delle modifiche:

La presente estensione d'omologazione deve essere considerate come:

.variante / evolngiofw nefftwlo del tipe
LJAn.198)

o )
Omologazione valida dal l-uf,t>198J 19 Liste-

Descrizione delle modifiche:

Pour des voitures jjartecipant aux compétitions dans le GROUPE 4 on livre sur demande:
Per vetture partecipanti a competizioni del GRUPPO 4 si fornisce a richiesta:

MONTAGE DE L'ARCEAU DE SECURITE - INSTALLAZIONE DEL ROLL-BAR
conforme a I'Ann» J Art, 253 e¢) - conforme all'AlI, J Art, 253 e)

Timbre e flrma délia C.S.AL. "y glid for GI'OUp 4 Only’" TImbro e firma délia FILA.

’valable en Groupe 4 uniquement”

Pag. |

suive/selizue



Casa costrutl o, «Cl/ . modollo_$5C A Eatenslone d'Omologazlone F.I.LA. N°3P74/

valable cn Groupe 4 uniquement’*

"valid for Gioup 4 only* 04/ 04 Y
FISA - Transfert en Gr.B

Y

D étail de la fixation a la coque des entretoises de l*¥arceau
de sicurité

Dettaglio fissaggio alla scocca diagonali rinforzo Roll-Bar

Timbro e ftrma délia C.S.A.L

Pag. 2



Cata costruttrice JAHQIA--———--- modello BETAM2IC]:EGABLQ __ Estenslone d’Omoloflazlono F.I.A. N3 074/ _

'valable en Groupe 4 uniquement’

~yvalid for Group 4 only’

Bras inférieurs renforcés de la su”en-
sion AR, avec articulations métalliques
(interchangeables avec les piéces origi

nales

Bracci inferiori sospensione posteriore
rinforzati, con articolazioni metalli —
che (intercambiabili con i pezzi origi-
nali (

Timbre e flrma délia C.S.A.i.

'

ta 4/ u "

~ISA - Transfert en Gr

A%

Pag. 2



m Transfert en Gr.B
Omologozione F.LA. N®.3Q7A/

Gruppo K T
Vellura .GEM..,T.URISK10....DI.. S ERIE

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di esJensione d’Omologazione

secondo l'allegafo J al Codice SporMvo infernazionale

Casa costruttrice-—----—--—-—--- LANCIA.......... Modello CDUPE' SFYDER BETA MONTECARILO
N° di serie d’inizio delle autotelaio

modifiche descritte motore —

Data di applicazione delle modifiche 19..7

Denominazione commerciale dopo rapplicazione delle modifiche:

La présente estensione d'omologazione deve essere considerate come:

mwaftto / evoluzione normale del tipo

Omologazione valida dal =AM 1980 . Lista

Descrizione delle modifiche: SCHEDA atOLOGAZIONE NS 3074

Pour la mise a jour de la production courante, varier comme suit;
Per aggiornamento alla produzione in corso, variare come segue:

Photo A: voiture vue de A AV Photo B: voiture vue de A AR

Foto A: vista anterlore délia vettura Foto B: vista 'A posteriore deiia vettura

Timbre e firma deiia C.S.A.L Timbre e firma deiia F.LA.

Pag.1

suive/seffue



Casa costruttrice _li4dKCIIA modollo ilEEA_f~*QNTRS.vra*P,, Estonslor.o d’°Omologazione F.LA. N“JP.74y

Ui/0 1E

P, 2 - Transfert en Gr.B
CARROSSERIE ET EQUIPEMENT INTERIEUR / CARROZZERIA ED EQUIPAGGIAMENTO INTERNO

30) Poids sicge(s) AV (enlevés de la voiture avec dossiers, glissiéres et supports)
Peso sedile(i) ANT (toiti dalla vettura, con guide e support!)

Pag. 3

DIRECTION / STERZO

42) Rapport 1t 3.A0
Rapporte

FREINS / FRENI

51) Servo, frein (si prévu) Type
Servofreno (se previsto) Tipo

AVANT / ANTERIORE ARRIERE / POSTERIORE

53) Nombre de cylindres par roue 1 1
Numéro di cilindretti per ruota

54) Alésage 48 mm 38 mm
Diametro interno
Freins a disques / Frenl a disco

58) Largeur des sabots V? mm 37 nmm
Larghezza pattini d'attrito

59) Nombre de sabots par frein 2 2
Numéro di pattini per freno

60) Surface de freinage par frein 497.5 <'m 497.5
Superficie frenante per freno

61) Epaisseur du disqus 11 mm 11 mm

Spassors del disco

62) Dlaaitre du disque 251 mm 251 nm
Dlaaetro del ditco

TImbro e firme délia C.S.A.L

Pag, 2

suive/secue



Casa coatruttrice _LAI4CIA modallo — BCTA MONIBCARLO Estenslons d'Omologazione F.I.A. N&» 3074/

U5/ 01E
MiSA - Transfert en Gr.l

Foto C Foto D

Foto E Foto F

Foto G

TImbro e firma délia C.S.A.L

Pag. 3



Casa coatruttrlice _L M CIA modetio —BCTA KK)NTECARLO Estenslone d'Omologazione F.ILA. N“ 3074/

Pag. 8

05/0 1E

A-J.6A - 'I'raiislert eu Ur.xa

CAPACITES ET DIMENSIONS / CAPACITA’ E DIMENSIONI

110) Voie AV / Carreggiata ANT _ 1422 mm
111) Vole AR / Carreggiata POST 1466 mn

112) Garde au sol (pour vérification de la voie)
Altezza dal suolo (per la verifica carreggiata)

116) Poids
Peso

ROUES / RUOTE

125) Poids unitaire (roue nue)
Peso unitario (ruota nuda) kg (tolérance + 5%0)

126) Diameétre de la jante 36!Sf6 mm
Diametro cerchione

SUSPENSION / SOSPENSIONE

131) Stabilisateur AR (si prévu)
Stabilizzatore POST (se previsto)

Pag. 11

EQUIPEMENT DU MOTEUR / ACCESSORI MOTORE

195) Pompe a essence - mécanique ot/ou élootriquo
Pompa benzina * meccanica o/e-" ottwea

196) Nombre
Numéro

197) Type du systéme d’allumage électronique avec bobine et distributeur
Tipo di sistema di accensione elettronica con rocchetto e distributore

ANATIONAig.

Timbre e firma délia C.S.A.L

Pag. 4 A



Ca.« coatruttrlce _ LM QIA

Pag. 13
Foto M
Foto P

Roue nue

Ruota Hi.

Informations supplémentaires
Informazlonl supplementarl

112) Gvde au sl*pour vérificat'
carregg

voitur

Dal bordo
vettura a

Timbro e flrma della C.S.A.L

Sicge AV

Sedl

nt clore

Foto R

Foto Q

modello-B m MQNTTCAaO__. Estenslone d'Omologazione F.I.LA. N°3Q 74/

05/0 1f
FISA - Transfert en Gr.B

PO 5



FISA - Transfert en Gr.B

Omologozione F. LA N* 3774/
06/ 05V
[A ETIILI G~ppo 3 «“ '

Veaure QMN M. SERIE

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

Scheda di estensione d’Omologazione

seconde l'allegato J al Codice Sporh’vo InFernazionale

Casa costruttrice , LANCIA _ Modello-POUPE'= "YDER BETA KPNTECARLO
N° di serie d'inizio delle ( autotelaio -----—--—-—-- . r— -— -

modifiche descritte ) motore B

Data di applicazione delle modifiche — 19 —. .

Denominazione commerciale dopo l'applicazione delle modifiche:

La présente estensione d’omologazione deve essere considerata come:
variante /

Omologazione valida dal ... .19 Lista

Descrizione delle modifiche: SCHEDA OMOLOGAZIONE NS 3074

On livre sur demande les véuriantes suivantes:

A richiesta si forniscono le seguenti véirianti:

Photo A; voiture vue de V* AV
Foto A: vista ’A anterlore délia vettura

“BfS
Toit ouvrant *
Tetto apribile
Timbre e firma délia C.S.A.L Timbre e firma délia F.LA.

Pag.1



FISA - Transfert en Gr.B

Omologozione F.LA. N® 3074/...

ACC]I Gruppo 3.
VetiuraGRAN TURISMO..DI..SEPIE

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di esfensione d’Omologazione

secondo I'ollegato J ol Codice Sporh'vo Infernazionale

Casa costruttrice - LANCIA Modelio COUPE' SPYDER BETA NIONTBCARLU

N“ di serie d’inizio delie ( autoteiaio

modiflche descritte ) motore ---

Data di applicazione delle modiflche 19

Denominazione commerciale dopo I'applicazlone delle modifiche:

La presente estensione d'omologazione deve essere considerata come:
variante / e”eluitone. normal» dei-tipo-

Omologazione valida dal.— = ———emeemmv 19........ Lista -

Descrizione delle modiflche: SCHEDA OMOLCGAZIONE N? 3074

Pour des voitures partecipant aux cumpétitions dans le GROUPE 4 livre sur demande:
Per vetture partecipanti a competizioni del GRUPPO4 si fornisce a richiesta:

FREINS / FRENI

52) Nombre do maitres-cylindre”, m aitre-cylindre double réglable

Numéro di pompe pompa fronl doppia rer?olabile
I'AUTOAC
Timbro e (Irma délia C.S.A.L fot cfoup 4 Only TImbro e flrma délia F.LA.
"valable en Groupe 4 uniquement"
Pag. 1
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Casa costruttrica LANCIA modello _B_EfA__||ONTEGAL(* Estenslone d'Omotogazione F.I.A. N\®357.4/

P*SA-- Transfert én Gr.B
07/ 06V

FREINS / FRENI

Freina a disquea / Frenl a disco

Avec disrrue aéré

. o AVANT / ANTERiIORE ARRIERE / POSTERIORE
Con disco autoventilajite
. . 2
60) Surface de freinage par frein 712 cm 672 om?
Superficie frenante per freno
61] Epaisseur du disque 28 m 28 m
Spessora del disco
62] Diaaktre du disque 267 mm 267 mm

Olaaatro del disca

POUR RAISONS DE SECURITE - PEH RAGIONI PI SICUREZZA

SUSPENSION / SOSPENSIONE

49) Systeme de fixation des roues 4 gouieona et ecroua —4 prigionieri e dadl
Sistema dl fissaggio delle ruote

‘m o

“o'( F-L.S.A.

“’valable en Groupe 4 uniquement’
Timbre e Orma délia C.S.A.L

"valid for Gioup 4 only”

Pag.2/3
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Casa costruttrice LANCIA fnodello -BEIA j jpNTBCARI* Estenslone d'Omologazione F.LA. N“3P7.4/__

— EISA - Transfert, pn ar u

07/ 06 ¥

Pras et ancrage d’~tai de la suspension AV renforces avec articulation métallique,
(interchangeable avec les pieces d'origine -

SUSPENSION / SOSPENSIONE

Braccio e attacco pxmtone délia sospensione anteriore rinforzati con articolazioni
m etalliche.

(Intercambiabili con le parti originali

DIRECTION/STERZO

Bielletes renforcées (interchangeables avec les piéces d'origine —

Biellette rinforzate (intercambiabili con i particolari originali

Rapport de direction 2,9 - Rapporto di sterzata 2,9

. F.LS.A.

’Valable en Groupe 4 uniquement”
Timbre e Arma délia C.S.A.L *Valid for Group 4 only*

Pag. 33



